
 Manual: Aromatherapy Necklace Tree  
1) A pillow is inserted into the necklace, which needs to be scented with perfume. Then 

your favourite scent will surround you all day.  

2) If you want the necklace to glow in the dark, leave the plastic insert exposed to light 
for a while and then put it back in.  
  

 Návod: Aroma náhrdelník - strom života  
1) Do medailonku se vkládá polštářek, který navoníte parfémem. Vaše oblíbená vůně 

vás tak bude obklopovat celý den.   

2) Pokud chcete, aby medailonek svítil ve tmě, nechte chvíli nasvítit světlem plastovou 
vložku a poté vložte do medailonku.  
  

 Návod: Aróma náhrdelník - strom života  
1) Do medailóniku sa vkladá vankúšik, ktorý navoniate parfémom. Vaša obľúbená vôňa 

vás, tak bude obklopovať celý deň.  

2) Pokiaľ chcete, aby medailónik svietil v tme, nechajte chvíľu nasvietiť svetlom plastovú 
vložku a potom ju vložte do medailónika.  
  

 Instrukcje: Naszyjnik zapachowy - drzewo życia  
1) W medalion wkłada się poduszeczkę, którą należy spryskać perfumami. Dzięki temu 

Twój ulubiony zapach będzie Cię otaczał przez cały dzień.  

2) Jeśli chcesz, aby medalion świecił w ciemności, wystaw na chwilę plastikową wkładkę 
na działanie światła, a następnie włóż ją do medalionu.  
  

 Használati útmutató: Aromanyaklánc - életfa  
1) A medálba egy parfümmel átitatott párnácska kerül. Kedvenc illata így egész nap 

körülveszi majd.  

2) Ha azt szeretné, hogy a medál világítson a sötétben, hagyja a műanyag betétet, hogy 
rásüssön a fény, majd helyezze vissza a medálba.  

 

 

  Instrucțiuni: Colier cu aromă - copacul vieții 
1) Introduceți o pernă în colier, care trebuie să fie îmbibată cu parfum. Apoi, aroma ta 

preferată te va înconjura întreaga zi. 

2) Dacă doriți ca colierul să lumineze în întuneric, lăsați inserția plastică expusă la lumină 
pentru o perioadă și apoi reintroduceți-o. 


